
WIRELESS SPEAKER WITH STAND ®i - [X) NOT EXPOSE TO EXTREME TEMPERATURES IN HOT OR COLO ENVIRONMENTS 
- [X) NOT SUBJECT THE DEVICE TO STRONG IMR幻SAND DO NOT LET IT FALL 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
- PRODUCT CONT�NS AN INTEGRATED LITHIUM BATTERY WOH SURGE PROTErnDN 230 

mAh 3.7V 0.851劝
- TRANSMISSION FREQUENCY 2.402 - 2.480 M改
- SNR ISIGNAL-TO-NOISE RATIO)之B5士3dB
- WIRELESS VERSION 4.2  

- INPUT VOLTAGE 5 V 
- OITTPITT VOLTAGE 5 V 
- MAXIMUM DISTANCE BE�EEN SPEAKER ANO DE�CE. MAXIMUM 10 m / 32.B It 

WISHOITT OBSTACLES 
- CHARGING TIME 15 HOURS 
- BATTERY LIFE UP TO 3 HOURS OF PLAYING CME 
- CABLE LENGTH 30 = / 11 B' 
- USE INDOORS 
CAUTION THE PRODUCTS INTERNAL BATTERY CANNOT BE REMOVED OR REPLACEO 
ANY ATTEMPT TO REMOVE OR REPLACE IT IS RISKY AND CAN DAMAGE THE PRODUCT 

DESCRIPTION OF COMPONENTS 
1 LEO INDICATORS 
2. ON/OFF SWITCH 
3. 1YPE-C PORT 
4. CHARGING CABLE 
5. STAND 
6. SPEAKER 

HOW TO CHARGE THE BATTERY 
1. INSERT ONE END OF THE CHARGING CABLE INTO THE TYPE-C PORT ON THE BACK 

OF THE SPEAKER 
2. INSERT THE OTHER END OF THE CHARGING CABLE INTO THE TYPE-C PORT OF A 

COMPUTER OR AN ACJOC ADA可ER THE RED LEO INOICATOR LIGHT TURNS ON AND 
THE BATTERY STARTS CHARGING 

3. WHEN THE BATTERY IS FULLY CHARGED, THE LEO LIGHT TURNS OFF 
NOTE WHEN THE VOLUME STARTS TO OECREASE AND THE SPEAKER BEEPS. CHARGE 
THE BATTERY 

HOW m PAIR THE SPEAKER WITH A SMARTPHONE OR OTHER OE\/1CE 
1. SETTHE酬TCH TD "ON" TD POWER ON THE SPEAKER THE SPEAKER "1LL MAKE A 

SOUND AND THE BLUE LED LIGHT WILL TURN ON 
2令 TURN THE DEVICE ON AND ACTIVATE THE WIRELESS FUNCTION 
3. SEARCH FDR "LEGAMI KITTY" IN THE DEVICE'S "1RELESS LIST AND SELECT IT TD SET 

UP THE CONNECTION. THE BLUE LED LIGHT WILL FLASH DURING CONNECTION THE 
SPEAKER 网LL PAIR AUTOMATICALLY ANO WILL MAKE A DIFFERENT SOUND FROM 
THE "POWER ON" NOISE. YOU WILL NOW BE ABLE TO USTEN TD MUSIC 

4. PULL OUT THE CATS PAWS TD REST THE SMARTPHONE ON THE STANO 
5. SET THE S网TCH TD "OFF" TD POWER THE SPEAKER OFF 

NOTE 1 IF MUSIC IS BEING PLAYED FROM THE DEVICE PAIRED WITH THE SPEAKER 
BEFORE A CAlL IS TAKEN, THE MUSIC WILL STOP DURING THE CAlL, ONCE THE CALL IS 
ENDED, THE MUSIC WILL RESUME AUTOMATICALLY 

NOTE 2 ONLY ONE DEVICE CAN BE PAIRED WITH THE SPEAKER AT A TIME IF THERE 
IS ALREADY AN ACTIVE PAIRING WITH ANOTHER DE�CE, THIS CONNECTION MUST BE 
INTERRUPTEO FIRST. IF THE SPEAKER OR THE DEVICE IT IS ACTIVELY CONNECTEO TD 
IS TURNED OFF OR TAKEN OUT OF RANGE, THE CONNECTION WILL BE INTERRUPTED. 
WHEN SWITCHEO ON AGAIN OR WHEN THE DEVICE COMES BACK INTO THE RANGE 
OF THE SPEAKER. THE CONNECTION WILL AUTO邓TICALLY BE RE-ESTABLISHED. TD 
ENABLE THIS AUTOMATIC CONNECTION, THIS FUNCTION MUST BE ACTIVATED ON THE 
DE�CE. 

- TO CLEAN THE DEVICE EXTERN凡LY, USE A DRY, SOF「ANO CLEAN CLOTH ONLY 
- ADULT SUPERVISION IS REQUIRED WHEN THE DEVICE IS USED NEAR A CHILD 
- THE SAFE USE OF THE PRODUCT IS NO LONGER GUARANTEED IF IT HAS VISIBLE 

DAMAGE, IS NOT WORKING PROPERLY, HAS BEEN STORED FOR A LONG PERIOO IN 
ADVERSE ENVIRONMENTAL CONDITIONS OR HAS BEEN EXPOSED TD CONSIDERABLE 
STRESS WIHILE BEING TRANSPORTED IF ONE OF THE SITUATIONS DESCRIBED ABOVE 
OCCURS, STOP USING THE PRODUCT 

- THIS PROOLCT IS NOT A TOY KEEP OUT OF THE RE庄H OF CHILDREN 
- [X) NOT USE THIS PROruCT FOR ANYTHING OTHER THAN ITS INTENDED PURPOSE 

IMPORTANT WARNING FOR THE PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT 
AS THE BATTERIES CONTAINED IN THE DE'1CE ARE NOT REPLACEABLE, THEIR SEPARATE 
DISPOSAL SHOULD BE CA�IED OUT BY A CENTRE WHICH WILL DISPOSE OF THE WHOLE 
UNIT 
EUROPEAN DIRECTWE 2012门9/EU ON WASTE ELECT如AL AND ELECTRONIC EQUIPMENT 

(WEEE) STATES THAT THESE DE'1CES MUST NOT BE �SPOSED OF IN THE NORMAL 
UNSORTED URBAN WASTE STREAM, BUT COLLECTED SEPARATELY TO OPTIMIZE THE 
RECOVERY AND RECYCLING FLOW OF THE MATERIALS THEY ARE MADE OF AND TO 
PREVENT POTENTI凡 HARM TO HE如H AND THE EN'1RONMENT DUE TO THE PRESENCE 
OF POTENTIALLY H必ROOUS SUBSTANCES 
THE CROSSED-OUT WASTE CONTAINER SYMBOL IS SHOWN ON ALL DEVICES TO REMIND 
YOU OF THIS. 
WASTE CAN BE DEUVERED TO SPECIAL RECYCLING CENTRES OR CAN BE HANDED OVER 
FREE OF CHARGE TO THE DISTRIBUTOR WIHERE YOU PURCHASED THE DEVICE UPON 
PURCHASING A NEW EQUIV凡ENT ONE OR WITH NO OBLIGATION TO PURCHASE A N郅
ONE IF THE DEVICE IS SM凡LER THAN 25 cm/9 75胃

FOR FURTHER INFORMATION ON THE CORRECT DISPOSAL OF THESE DEVICES, YOU CAN 
CON1庄T THE RELEVANT PUBLIC AUTHORITY 

CAUTION. THIS OE'1CE HAS BEEN TESTED ANO FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR 
A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT元PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS 
HAVE BEEN OESIGNEO TO PR0'1DE REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL 
INTERFERENCE IN A RESIDENSAL INSTALLATION 
THIS EQUIPMENT GENERATES, USES, AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY 
AND, IF NOT INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTION MANUAL, 
MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RA�O COMMUNICATIONS 
EVEN SO, INTERFERENCE COULD SRL OCCUR IN CERTAIN SITUATIONS. 
IF THIS EQUIPMENT OOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO OR TELEVISION 
RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING THE EQUIPMENT ON AND OFF, 
THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE 
OF THE FOLLOWING MEASURES 
- REPOSITION OR REL心JE THE RECEMNG ANTENNA 
- INCREASE THE刊STANCE BETWEEN THE DEVICE AND RECEIVER. 
- CONNECT THE DE'1CE TO AN OUTLET THAT IS ON A DIFFERENT CIRCUIT THAN THE 

RECEIVER 
-ASK THE DC处ER OR AN EXPERIENCED RADIO/N TECHNICIAN FOR HELP 
THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES OPERATION IS SUEUCT 
TO THE FOLLOWING CON□mONS (1) THIS DE'1CE MUST NOT CAUSE HARMFUL 
INTERFERENCE, ANO (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED 
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY COMPROMISE OPERATION 
CAUTION. CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY LEGAMI COULD 
VOID THE USER'S AUTHOmY TO OPERATE THE DE'1CE 

OECLARATION OF CONFORMITY 
HEREBY, LEGAMI DECLARES THAT THE RADIO EQUIPMENT TYPE 勹HE SOUND OF 
CUTENESS" IS IN COMPLIANCE WITH�RECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT OF THE EU 
DECLARATION OF CONFORMITY IS AVAILABLE AT THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS 
WWW.LEGAMI COM 

REAO CAREFULLY ANO KEEP FOR FUTURE REFERENCE 

- VOLTAGGIO OUSCITA 5 V 
- DISTAN乙A MASSIMA TRA SPEAKER E OISPOSITIVO MASSIMO 10 m SENZA OSTACOLI 
- TEMPO 01 CARICA 1,5 ORE 
- AUTONOMIA FINO A 3 ORE 01 RIPRCDUZIONE 
- LUNGHEZZA CAVO 30 = 
- USO INTERNO 
NDTA LA BATTERIA PRESENTE ALCINTERNO DEL PRCDOTTO NON PUO ESSERE RIMOSSA 
0 SOSTITUITA DALLUTENTE OUALSIASI TENTATMJ DI RIMOZIONE O SOSTITUZIONE亡
RISCHIOSO E PUO OANNEGGIARE IL PRCOCTTO 

DESCRIZIONE DEi COMPONENT! 
t IN刊CATORI LED 
2. INTERRIJTTORE ON/OFF 
3令 PORTA TIPO-C 
4. CAVO DI RICA冈CA
5令 SUPPORT□
6. ALTOPARLANTE 

COME RICARICARE LA BATTERIA 
I. INSERIRE UN'ESTREMITA DEL CAVO 01 RICARICA NELLA PORTA TIPO-C OELLO 

SPEAKER COLLOCATA SUL RETRO 
2. INSERIRE LALTRA ESTREMITA DEL CAVO DI RICARICA NELLA PRESA TIPO-C 01 UN 

COMPUTER O IN UN ADATTATORE ACJDC LINOICATORE LED ROSSO SI ACCENOE E LA 
BATTERIA INIZIA A CARICARSI 

3, OUANDO LA BATTERIA C COMPLETAMENTE CARICA, LIN�CATORE LED SI SPEGNE 
NOTA OUANOC IL VOLUME INIZIA A DIMINUIRE E LO SPEAKER EMETTE UN SEGNALE 
SONORO, RICARICARE LA BATTERIA. 

COME ABBINARE LO SPEAKER ALLO SMARTPHONE O AD ALTRI DISPOSITIVI 
I. 氐CENDERE LO SPEAKER SPOSTANOC LINTERRUTTORE SU "ON" LO SPEAKER 

EMETTERA UN SUONO E SI ACCENDERA LINDICATDRE LED BLU 
2, 比CENDERE IL DISPOSITIVO E ATTIVARE LA FUNZIONE WIRELESS 
3. CERCARE "LEGAMI KITTY" NELLA LISTA WIRELESS DEL DISPOSITIVO E CLICCARE PER 

STABILIRE IL COLLEGAMENTO. LINDICATORE LED BLU LAMPEGGERA DURANTE LA 
CONNESSIONE LO SPEAKER SI ABBINERA AUTDMATICAMENTE ED EMETTERA UN 
SUONO DIFFERENTE CJ,\ DUELL□ DI皮CENSIONE SARA ORA POSSIBILE ASCOLTARE 
LA MUSICA 

4, ESTRARRE I门EDI DEL GATTINO PER APPOGGIAAE LO SMARTPHONE SULLAPRDSITO 
SUPPORT□ 

5, SPOSTARE LINTERRUTTORE SU "OFF" PER SPEGNERE LO SPEAKER 

NDTA I SE PRIMA DI ACCETTARE LA CHIAMATA VENIVA RIPRODITTTA MUSICA DAL 
�SPOSITIVO ASSOCIATD ALLO SPEAKER, DURANTE LA CHIAMATA LA RIRRDDUZIONE 
MUSICALE SI INTERROMPE. UNA VOLTA TERMINATA LA CHIAMATA, LA RIPRCOUZIONE 
冈PRENDERA AUTOMATICAMENTE 

NDTA 2. PUD ESSERE ACCOPPIATO ALLO SPEAKER SEMPRE SOLO UN UNICO 
�SPOSITIVO SE C't GIA UN比COPPIAMENTD WIRELESS ATTIVO CON UN ALTRO 
�SPOSITIVO, TALE COLLEGAMENTO DEVE PRIMA ESSERE INTERRITTTO SE LO SPEAKER 0 
IL DISPOSITIVO CON IL QUALE �CUNA CONNESSIONE ATTIVA VIENE SPENTO O PORTATO 
FUORI CAMPO, LA CONNESSIONE SI INTERROMPE ALLA RIACCENSIONE O OUANOC IL 
�SPOSITIVO TORNA NEL CAMPO□ELLO SPEAKER, LA CONNESSIONE VIENE RISTABILITA 
AUTOMATICAMENTE PER CONSENTIRE OUESTO COLLEGAMENTO AUTOMATICO, OUESTA 
FUNZIONE□EVE ESSERE EVENTUALMENTE ATTIVATA SUL mPOSITIVO 

NDTA 3 LO SPEAKER NON HA UN REGOLATDRE VOLUME IL VOLUME □EVE ESSERE 
REGOLATO TRAMITE IL OISPOSITIVO AD ESSO ASSOCIATO O COLLEGATO 

NORME DI SICUREZZA 
- NON IMMERGERE IN ACOUA O ALTRI UOUIDI 
- PER EVITARE INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL DISPOSITIVO A PICGGIA 

0 UMIDITA 
- NON ESPORRE IL DISPOSITIVO A GOCCE O SCHIZZI E NON COLLC汇ARLO IN AMBIENT! NOTE 3 THE SPEAKER DOES NOT HAVE A VOLUME CONTROL FUNCTION. THE VOLUME 

MUST BE ADJUSTEO FROM THE PAIREO OR CONNECTEO OEVICE SPEAKER WIRELESS CON SUPPORT□ <JD : UMIDI, COME IL BAGNO 
, - NON ESPORRE IL�SPOSITIVO ALLA LUCE SOLARE DI RETTA O A FONTI DI CP!_ORE (QUALi 

SAFETY INSTRUCTIONS 
- DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS 
- TO PREVENT FIRES OR ELECTRIC SHOCKS, DO NOT EXPOSE THE DEVICE TO RAIN OR 

MOISTURE 
- DO NOT EXPOSE THE DEVICE TO DRIP团NG OR SPLASHING AND DO NOT PLACE IT IN 

HUMID AREAS SUCH AS A BATHROOM 
- DO NOT EXPOSE THE DEVICE TO DIRECT SUNLIGHT OR HEAT SOURCES (SUCH AS 

HEATING, HOBS, OVENS, ETC) 

SPECIFICHE TECNICHE 
-PROOCTTO OOTATO DI UNA BATTERIA INTEGRATA AL Lrno CON p如lcLIONE DA 

SOVRACCARICO 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh 
- FREOUEN乙A DI TRASMISSIONE 2402 - 2480 MH, 
- SNR IRAPPORTO SEGNALE/RUMORE). >85士3dB
- VERSIONE WIRELESS. 4,2 
- VOLTAGGIO D'ENTRATA 5 V  
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RISCAUDAMENTO, FORNELL!, FORNO __ ECCi 
- NON ESPDRRE A TEMPERATURE ESTREME DI AMBIENT! CPI_DI D FREDDI 
- NON SDTTOPDRRE IL DISPOSITIVO A FORTI URTI NE LASCIARLO CADERE 
- PER PUURE ESTERNAMENTE IL DISPOSITWO BASTA UN PANNO ASCIUTTO, MORBID□ 

E PULITO 
- LA SUPERVISIONE DI UN ADULT□ E RICHIESTA DUANOO IL DISPOSITIVO "1ENE 

UTILIZZATO IN PROSSIMITA DI UN BAMBINO, 
- LUSO SICURO DEL PRODOTTO NON E PILI GARANTITO SE PRESENTA DANNI "1S1B1LI, 

NON FUNZIONA CORRETTAMENTE』 E STATO CQNSERVATO PER PERIOOI PRQLUNGATI IN 
CONDIZIONI AMBIENTALI SFAVOREVOLI OPPURE E STAT□ ESPOSTO A CONSIDEREVOLI 
SOLLECITAZIONI DJRANTE IL TRASPORT□ NEL CASO SI PRESENTASSE UNO DEi CASI 
SOPRA DESCRITTI INTERROMPERE CUTILIZZO□ELLO STESSO 

- DUESTO PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO TENERE FUORI DALLA PORTATA DEi 
BAMBINI 

- NON UTILIZZARE IL PRODOTTO PER SCOPI DIVERSI DA OUELLI PREPOSTI 

IMPORTANTI AWERTENZE PER IL CORRETT□ SMALTIMENffi DEL PROOOTTO 
DAL MOMENT□ CHE LE BA甘ERIE CONTENUTE NEL DISPOSITIW NON SON□ SOSTITUIBIU 
LO SMALTIMENTO SEPARATO DELLE BATTERIE SARA AD OPERA DEL CONSORZIO CHE 
EFFETTUERA LO SMALTIMENTO DELCINTERO OISPOSITIVO. 
LA DIRETTIVA EUROPEA 201209/UE SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED 
ELETTRONICHE (RAEE) PREVEOE CHE OUESTI APP砍ECCHI NON DEBBANO ESSERE 
SMALTITI NEL NORMALE FLUSSO DEi RIFIUTI SOLIDI URBANI. MA CHE VENGANO 
RACCOLTI SEPARATAMENTE PER OTTIMIZZ氐E IL FLUSSO DI RECUPERO E RICICLAGGIO 
DEi MATERIALI CHE LI COMPONGONO ED IMPEORE POTENZIALI DANNI PER LA SALUTE E 
PER CAMBIENTE DOVUTI ALLA PRESENZA 01 SOSTANZE POTENZIALMENTE PERICOLOSE. 
IL SIMBOLO DEL BIOONE SBARRATO 亡 RIPORTATO SU TUTTI I OSPOSITIVI PER 
RICOROARLO 
I RIFIUTI POSSONO ESSERE CONFERITI AGU APPOSITI CENTRI DI RACCOLTA. OPPURE 
POSSON□ ESSERE CONSEGNATI GRATUITAMENTE AL DISTRIBUTORE DOVE E STATA 
庄OUISTATA CAPPARECCHIATURA ALCATTO DI ACOUISTO O UNA NUOVA EOUIVALENTE 
0 SENZA OBBLIGO DI UN ACOUIS亢NUOVO PER LE APPARECCHIA兀RE DI OMENSIONI 
MINORI DI 25cm 
PER ULTERIORI INFORM应IONI SULLA CORRETTA DISMISSIONE DI OUE5" DISPOSrnVI Cl 
SI PUO RIVOLGERE AL SER�ZIO PUBBLICO PREPOSTO 

NOTA CAPPARECCHIATURA E STATA COLLAUOATA E RISCONTRATA CONFORME � LIMrn 
PER I OSPOSITIVI DIGITALI DI CLASSE B Al SENSI DELLA PARTE 15 DELLA NORMATIVA FCC 
TALI LIMITI SONO STATI S兀DIATI PER FORNIRE UNA RAGIONEVOLE PROTEZIONE CONTRO 
DANNOSE INTERFERENZE NEGLI AMBIENTI RESIDENZIALI 
CAPPARECCHIA兀RA GENERA, URIZZA E PUO EMETTERE ENERGIA A RAOOFREOUENZA 
E SE NON VIENE INSTALLATA ED UTILIZZATA COME INDICATO NEL MANUALE DI ISTRUZIONI 
PUO PROVOCARE PERICOLOSE INTERFERENZE SULLE RADIOCOMUNICAZIONI 
TUTTAVIA NON C'仑GARANZIA CHE LE INTERFERENZE POSSANO MANIFESTARSI IN 
/>J.CUNE PARTICOLARI INSTALLAZONI 
SE OUESTO DISPOSITIVO DOVESSE CAUSARE DANNOSE INTERFERENZE ALLA RICEZIONE 
DI RADIO E TEL的SIONI, CHE POSSON□ ESSERE COMPROVATE ACCENDENDO E 
SPEGNENOO IL OSPOSITIVO, CUTENTE 亡 IN�TATO A 
- RIORIENTARE O RICOLLOCARE CANTENNA RICEVENTE. 
- AUMENTARE LA DISTANZA TRA CAPPARECCHIATURA E CEOUIP船GIAMENTO RICEVENTE 
- COLLEGARE CAPPARECCHIA兀RA ALLA PRESA刊 UN CIRCUIT□ DIVERS□ DA OUELLO A 

CUI E COLLEGATO IL RICEVITORE. 
- CONSULTARE UN RIVENDITORE O UN TECNICO RAOIO/N 
OUESTO DISPOSITIVO 亡 CONFORME ALLA PARTE 15 DELLE NORME FCC. IL 
FUNZIONAMENTO E SOGGETTO ALLE SEGUENS DJE CONDIZIONI·(I) OUESTO 
DISPOsrnvo NON PUO CAUSARE INTERFERENZE DANNOSE E Q) QUESTO DISPOsrnvo 
□EVE应CETTARE OUALSIASI INTERFERENZA RICEVIJTA. INCLUSE INTERFERENZE CHE 
POTREBBERO COMPROMETTERNE IL FUNZIONAMENTO 
NOTA CAMBIAMENTI O MOOFICHE A OUESTO DISPOSITIVO NON ESPRESSAMENTE 
AUTORIZZATE DA LEGAMI POTREBBERD INVALIDARE CAUffiRITA OELCUTENTE A 
UTILIZZARE IL DISPOSITIVO 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA 
IL FABBRICANTE LEGAMI. DICHIARA CHE I L TIPO DI APPARECCHIATURA RADIO "THE 
SOUND OF CUTENESS" E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2014/53/UE IL TESTO COMPLETO 
DELLA OCHIARMONE DI CONFORMITA UE E DISPONIBILE AL SEGUENTE INDIRIZZO 
INTERNET WWWLEGAMI COM 

- DISTANCE MAXIMALE ENTRE BAFFLE ET DISPOSITIF IO m MAXIMUM SANS OBSTACLE 
- TEMPS OE CHARGE 1,5 HEURE 
- AUTONOMIE, JUSQU'A 3 HEURES在COUTE
- LONGUEUR DU C从lLE 30cm 
- USAGE A LINT亡RIEUR
REMARQUE• LA PILE PRESENTE A LINTERIEUR DU PRODUIT NE PEUT亡TRE NI RETIREE NI 
REMPLAC芘PAR LUTILISATEUR TOUTE TENTATIVE DE RETRAIT OU OE REMPlACEMENT 
EST RISDUeE ET EST SUSCEPTIBLE D'ENDOMMAGER LE PRODUIT 

DESCRIPTION DES COMPOSANTS 
t VOYANTS LED 
2, INTERRUPTEUR ON/OFF 
3, PORT TYPE-C 
4, cABLE OE CHARGE 
5, SUPPORT 
6, HAUT-PARLEUR 

COMMENT RECHARGER LA PILE 
1, INTROOUIRE UNE EXTR亡MIT亡 DU CABLE DE CHARGE DANS LE PORT TYPE-C SITUE 

A CARRleRE DJ BAFFLE 
2, INTROOUIRE CAUTRE EXTREMITE DJ cABLE OE CHARGE DANS LA PRISE TYPE-C 

D'UN DRDINATEUR OU DANS UN ADAPTATEUR CA/CC LA LED ROUGE S'ALLUME ET 
LA回LE COMMENCE A SE CHARGER 

3, DUAND LA PILE EST COMPL亡TEMENT CHARGEE LA LED S'ETEINT 
REMARQUE, OUAND LE VOLUME OE REPRODUCTION COMMENCE A BAISSER ET QUE LE 
BAFFLE EMET UN SIGNAL SONORE, RECHARGER SA PILE 

COMMENT ASSOCIER LE BAFFLE A UN SMARTPHONE OU A D'AUTRES 
DISPOSITIFS 
t ALLUMER LE BAFFLE EN OEPLA弘NT CINTERRUPTEUR SUR• ON • LE BAFFLE EMET 

UN SCN ET LE VOYANT LED BLEU S'ALLUME 
2, ALLUMER LE�SPOSITIF ET ACTIVER LA FONCTION SANS FIL 
3, SUR LE DISPOSITIF, CHERCHER• LEGAMI KITTY, DANS LA LISTE DES APPAREILS 

DISPONIBLES ET CLIOUER POUR ITABUR LA CONNEXION LE VOYANT LED BLEU 
CLIGNOTE DURANT LA CONNEXION LE BAFFLE S'伈叮IE AUTDMATl□UEMENT ET 
扣ET UN SON DIFFERENT QUE CELUI DE CALLUMAGE IL EST A PRESENT ffiSSIBLE 
立COUTER氓LA MUSIQUE 

4, DEPLIER LES PIEDS DU CHA亢N POUR POSER LE SMARTPHONE SUR LE SUPPORT□EDI亡
5, D亡PLACER CINTERRUPTEUR SUR• OFF • POUR ETEINORE LE BAFFLE 

REMARQUE 1 , SI LE OISPOSITIF ASSCCIE AU BAFFLE REPRODUISAIT DE LA MUSIOUE 
AVANT□'ACCEPTER CAPPEL, LA LECTURE S'INTERROMPT DURANT LA COMMUNICATION 
UNE FOIS CAPPEL TERMIN亡LA REPRODUCTION REDeMARRE AUTOMATIOUEMENT 

REMARQUE 2 IL N'EST POSSIBLE O'ASSOCIER AU BAFFLE QU'UN SEUL ET UNIQUE 
APPAREIL A LA FDIS SI UNE CONNEXION SANS FIL EST DEJA ACTIVEE AVEC UN AUTRE 
APPAREIL, ELLE DDIT PREALABLEMENT eTRE INTERRDMPUE SI LE BAFFLE OU CAPPAREIL 
AVEC LEDUEL LA CONNEXION EST ETABLIE EST白EINT OU PLACE HORS议」CHAMPS
D'ACTION, LA CONNEXION S'INTERROMPT LORSQUE C却PAREIL EST吩LLUME OU QU'IL 
SE TROUVE A NOUVEAU DANS LE CHAMPS□'ACTION DU BAFFLE, LA CONNEXION EST 
Aum邓JIOUEMENT RETABLIE POUR PERMETTRE CETTE CONNEXION AUTOMATIOUE, 
CETTE FONCTION OOIT蚁ENTUELLEMENT ITRE ACTI汒E SUR CAPPAREIL 

REMARQUE 3, LE BAFFLE NE POSS亡OE PAS DE BOUTON OE CONTROLE DU VOLUME LE 
VOLUME OOIT亡TRE REGLE A CAIDE DU�SPOSITIF CONNECTE AU BAFFLE, 

NORMES DE SeCURITe 
- NE PAS PLONGER DANS CEAU NI DANS D'AUTRES TYPES DE UDUIDES 

POUR EVITER LES INCENDIES OU LES OECHARGES ELECTRIQUES, N'EXPOSER 
CAPPAREIL NI A LA PLUIE NI A CHUMIDITE, 

- N'EXPOSER CAPPAREIL NI A DES GOUTTES NI A DES包LABOUSSURES ET NE PAS LE 
PlACER DANS LES PleCES HUMIOES, COMME LA SALLE OE BAINS 

LEGGERE E CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZ.IONE 

BAFFLE SANS FIL AVEC SUPPORT ®i - NE PLACER CAPPAREIL NI SOUS LA LUMI亡RE DIRECTE DJ SOLEIL NI A PROXIMITE DE 
SOURCES OE CHALEUR (EX CHAUFFAGE, PlADUES OE CUISSCN, FOUR, ETC) 
NE PAS EXPOSER A DES TEMPERATURES EXTREMES, CHAU芷S OU FROIOES SPECIFICATIONS TECHNIQUES 

- PRODUIT DOTE D'UNE PILE AU LITHIUM INTEGREE AVEC PROTECTION CONTRE LA 
SURCHARGE 230 m幼3,7V 0,851 Wh 

-  
- FR的UENCE OE TRANSMISSION ·2402 - 2知MH,
- SNR IRAPPORT SIGNAL SUR BRUITI之85士3dB 
- VERSION SANS FIL 4.2 
- TENSION OENTREE·5 V 
- TENSION DE SORTIE·5 V  

- NE PAS L�SSER TOM BER CAPPAREIL NI LE SCUMETTRE A DES CHOCS VIOLENTS, 
POUR NETTOYER CEXT的EUR DE CAPPAREIL, IL SUFFIT D'UTILISER UN CHIFFON SEC 
OOUX ET PROPRE 

- LA SURVEILLANCE OUN AOULTE EST NECESSAIRE QUANO CAPPAREIL EST UTILISE 
PR亡s它UN ENFANT 

- CUTILISATION SORE DU PROOUIT N'EST PLUS GARANTIE S'IL PReSENTE OES DOMW>JSES 
�SIBLES, S'IL NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT, S'IL A ETE CONSEFNE DURANT 
DES芯RIOOES PROLONGeES DANS DES C□Nml□NS如BIANTES DEFAVORABLES OU 

S'IL A白e EXPOS(A DES CHOCS IMPORTANTS DURANT LE TRANSPORT SI CUN DES 
CAS SUSMENTIONNeS SE PRODUIT, INTERROMPRE CUTILISATION DE LAPPAREIL 

- CE PRO凶IT N'EST PAS UN J'.JUET TENIR HORS DE PORT亡E DES ENFANTS 
- NE PAS UTILISER LE PRODUIT POUR DES US芯ES AUTRES DUE CEUX POUR LESOUELS 

IL A eT亡PReVU

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS POUR CeLIMINATION CORRECTE DU PRODUIT 
LES PILES CONTENUES DANS LAPPAREIL NE SONT PAS REMPLA心BLES, PAR 
CONS的UENT LeLIMINATION SeLECTIVE DES冈LES SERA EFFECTUeE PAR LE CENTRE 
CHARG, OE LeLIMINATION DE LINTeGR/>!JTe OE LAPPAREIL, 
LA DIRECTIVE EUROP亡ENNE 2012/19/UE CONCERNANT LES DeCHETS D 的UIPEMENTS
eLECTRIOUES ET eLECTRONIOUES (DEE巳PREVDIT DUE CES APPAREILS NE DDIVENT 
PAS仑TRE eLIMINeS AVEC LES DeCHETS SOUDES URBAINS, MAIS白RE COLLECTeS 
SePAReMENT POUR OPTIMISER LE FLUX DE ReCUP亡RATION ET DE RECYCLAGE 
DES MATeRIAUX DUI LES COMPOSENT ET EMPeCHER DES DOMMAGES POTENTIELS 
POUR LA SANT亡 ET POUR LENVIRONNEMENT DUS A LA PReSENCE DE SUBSTANCES 
POTENTIELLEMENT DANGEREUSES 
TOUS CES APPAREILS PORTENT LE SYMBOLE D'UNE POUBELLE BARReE POUR LE 
RAPPELER 
LES DeCHETS PEUVENT巳RE REMIS AUPReS D'UN CENTRE DE COLLECTE S亡LECrnE OU
REMIS GRATUITEMENT AU DISTRIBUTEUR OU LAPPAREIL A 亡Te ACHETe LORS DE LACHAT 
D'UN NOUVEL APPAREIL eOUIVALENT OU SANS LOBLIGATION OUN NDUVEL ACHAT POUR 
LES APPAREILS DE DIMENSIONS INFeRIEURES A 25 cm 
POUR TOUT AUTRE RENSEIGNEMENT SUR LeLIMINASON CORRECTE DE CES APPAREi LS, 
S'ADRESSER AU SERVICE PUBUC PR亡POS亡

REMARQUE CET APPAREIL A臼 TEST(ET DeCLARe CONFORME AUX LIMITES 
IMPOSeES A UN APPAREIL NUMeRIQUE DE CLASSE B, EN VERTU DE LARTICLE 15 
DE LA R亡GLEMENTATION FCC CES UMITES 0灯eTe CONCUES POUR ASSURER UNE 
PROTECTION RAISONNABLE CONTRE LES INTERFeRENCES NUISIBLES DANS UNE 
INSTALLATION ReSIDENTIELLE, 
LAPPAREIL PRODUIT, UTIUSE ET PEUT eMETTRE DE LeNERGIE PAR RADIOFR亡DUENCE,
S'IL N'EST PAS INSTALLe ET EMPLCNe DANS LE RESPECT DES INDICASONS凶MODE
D'EMPLOI, IL POURRAIT ENTRAINER DE DANGEREUSES INTERFeRENCES AU NIVEAU DES 
COMMUNICATIONS RACIO 
TOUTEFOIS, IL EST IMPOSSIBLE DE GARANTIR OUE DES INTERFeRENCES PUISSENT SE 
MANIFESTER DANS CERTAINES INSTALLASONS PARSCULI亡RES,
SI CE OISROSITIF DEVAIT ENTRAINER DES INTERFeRENCES NUISIBLES A LA ReCEPTION 
D'APPAREILS DE RWO ET TeLEVISIDN POUVANT亡TRE PROUV亡ES EN LALLUMANT ET 
LeTEIGNANT, LUTILISATEUR EST l�ITe A 
- R亡ORIEITTER OU REPLACER LANTENNE OE ReCEPSON 
- AUGMENTER LA�STANCE ENTRE LAPPAREIL ET LeOUIPEMENT OE ReCEPTION 
- BRANCHER LAPPAREIL A LA PRISE它UN CIRCUIT DIFF亡RENT DE CELUI SUR LEOUEL 

EST BRANCH(LE R亡CEPTEUR
- CONSULTER UN REVENDEUR OU UN TECHNICIEN RACIO/T亡LEVISION
CET APPAREIL EST CONFORME A LARTICLE 15 DES NORMES FCC LE FONCTIONNEMENT 
EST SOUMIS AUX DEUX CON□rn□NS SU�ANTES , (1) CET APPAREIL NE PEUT PAS 
CAUSER D'IITTERFeRENCES NUISIBLES, ET I�CET APPAREIL DOC ACCEPTER TOUTE 
INTERF亡RENCE RECUE, Y COMPRIS LES INTERFeRENCES SUSCEPTIBLES 它EN
COMPROMETTRE LE FONCTIONNEMENT 
REMARQUE , TOUT CHANGEMENT OU MODIFICATION DE CET APPAREIL NON 
EXPRESSeMENT AUTORISe PAR LEGAMI POURRAIT INVALIDER LAUT□m, DE 
LUTIUSATEUR A UTIUSER LAPPAREIL 

□eCLARATION DE CONFORMIT亡
LE SOUSSIGNe, LEGAMI, DECLARE DUE LEOUIPEMENT RADIOeLECTRIOUE DU TYPE, THE 
SOUND OF CUTENESS> EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2014/S3/UE LE TEXTE COMPLET 
DE LA DeCLARATION UE DE CONFORMITe EST �SPONIBLE A LADRESSE INTERNET 
SUIVANTE , WWWLEGAMI.COM 

NOTICE A LIRE ET A CONSERVER POUR ReFeRENCE FUTURE 

DISTANCIA MAXIMA ENTRE ALTAVOZ Y DISPOSITIVO MAXIMO 10 m SIN OBS1比ULOS
- TIEMPO DE CARGA 1,5 HORAS 
- AUTONOMIA HASTA 3 HORAS DE REPRODUCCIDN 
- LONGITUD DEL CABLE 30 cm 
- USO INTERIOR 
NOTA EL USUARIO NO PUEDE EXTRAER NI SUSTITUIR LA BATERIA PRESENTE EN EL 
INTERIOR DEL PRODUCTO CUALOUIER INTENTO OE EXTRACCION O SUSTITUCION ES 
ARRIESGADO Y PUEDE DANAR EL PRODUCTO 

OESCRIPCIQN OE LOS COMPONENTES 
t INDICADORES LEO 
2令 INTERRUPTOR ON/OFF 
3. PUERTO TIPO C 
4. CABLE DE CARGA 
5. SOPORTE 
6. ALTAVOZ 

COMO CARGAR LA BATERIA 
t INTRODUCIR UN EXTREMO DEL CABLE DE CARGA EN EL PUERTO TIPO C SITUAOO EN 

LA PARTE TRASERA DEL ALTAVOZ 
2. INTRODUCIR EL OTRO EXTREMO DEL CABLE DE CARGA EN EL PUERTO TIPO C DE UN 

ORDENADOR O DE UN ADAPTADOR CNCC EL IN�CAOOR LED ROJJ SE ENCIENDE Y 
LA BATERIA EMPIEZA A CARGARSE 

3. CUANDO LA BATER
I

A ESTA COMPLETAMENTE CARGAOA EL INOICADOR LED SE 
APAGA 

NDTA CUANOO EL VOLUMEN EMPIEZA A DISMINUIR Y EL ALTAVOZ EMITE UNA SENAL 
SONORA, VOLVER A CARGAR LA BATERIA 

CQMO CO NECTAR EL ALTAVOZ AL SMARTPHONE U叮ROS DISPOSITIVOS 
t ENCENDER EL ALTAVOZ COL立NOO EL INTERRUPTOR EN POSICION•ON• EL 

ALTAVOZ EMITIRA UN SONIOO Y SE ENCENDERA EL INDICADOR LED AZUL 
2. ENCENDER EL OISPO�TIVO Y ACTIVAR LA FUNCION INALAMBRICA 
3. BUSCAR•LEGAMI KITTY• EN LA USTA OE CONEXIONES INALAMBRICAS DEL 

OISPOSITIVO Y HACER CUC PARA ESTABLECER LA CONEXION. EL INDICADOR 
LED AZUL PARPADEARA DURANTE LA CONEXION EL ALTAVOZ SE CONECTARA 
AUTOMATICAMENTE Y EMITIRA UN SONIOO DIFERENTE DEL OE ENCENDIDD. A PARTIR 
DE ESTE MOMENT□. SERA POSIBLE ESCUCHAR MUSICA 

4. EXTRAER LAS PATAS DEL GATI亢PARA APOYAA EL叩ARTPHONE EN EL SOPORTE 
CORRESPONDIENTE 

5. COLOCAR EL INTERRUPTOR EN POSICION•OFF• PARA AR吵EL ALTAVOZ.
NDTA I SI EL DISPOSITIVO EMPARU'\00 AL ALTAVOZ ESTABA RE团汜DUCIENOO MUSICA 
ANTES DE RESPONDER A UNA LLAMADA, LA REPROOUCOON MUSICAL SE INTERRUM团RA
DURANTE LA LLAMADA LA REPRODUCCION SE REANUDARA AUTDMATICAMENTE 
CUANDO SE TERMINE LA LLAMAOA 

NOTA 2 SOLO SE PUEDE EMPAREJAR UN UNICO DISPOSITIVO AL ALTAVOZ� YA HAY 
UNA CONEXION INALAMBRICA ACTIVA CON DTRO DISPOSITIVO. DICHA CONEXION□EBE 
INTERRUMPIRSE PRIMERO SI EL ALTAVOZ O EL DISPOSITIVO CON EL OUE YA SE HA 
ESTABLECIOO UNA CONEXION SE APAGA O SE ALEJA DE LA SENAL, LA CONEXION SE 
INTERRUMPIRA CUANDO SE VUELVA A ENCENDER O CUANDO EL DISPOSITIVO VUELVA 
A ESTAR CERCA OE LA SENAL DUE EMITE EL AlTAVOZ, LA CONEXION SE RESTABLECERA 
AUTOMATICAMENTE PARA PERMITIR ESTA CONEXIDN AUTDMATICA, □EBE 庄TIVARSE
PREVIAMENTE ESTA FUNCION EN EL DISPOSITIVO 

NOTA 3 EL ALTAVOZ NO TIENE REGULADOR DE VOLUMEN. EL VOLUMEN OEBE 
REGULARSE DESDE EL DISPOSITIVO EMPAREJAOO O CONECTADO AL ALTAVCZ 

NORMAS DE SEGURIDAD 
- NO SUMERGIR EN氐UA U OTROS LIOUI立编

- PARA E�TAR INCENDIOS O DESCARGAS EleCTR陀AS, NO EXPONER EL �SPDSITIVO A 
LA LLUVIA D LA HUMEOAD 

- NO EXPONER EL DISPDSITIVO A GOTAS O SALPICADURAS DE AGUA Y NO COLOCARLO EN 
ALTAVOZINA凶MBRICO CON SOPORTE <ID : AMBIENTES HUMEDOS, COMO EL BAND. 

- NO EXPONER EL DISPOSITIVO A LA LUZ SOLAR DIRECTA O A FUENTES DE CALOR (COMO 
CALEFACCION, HORNILLAS, HORNO, ETC) ESPECIFICACIONES TECNICAS 

-PRODUCT□ OOTAOO DE BATERIA INTEGRADA Al UTID CON PRDTECCION CONTRA LA 
SOBRECARGA 230 mAh 3,7 V 0,851灿

- FREOJENCIA DE TRANSMISIDN·2402 - 2'80 
MH, SNR(REL氐IDN SENAURUIDO} >85士3dB

- VERSION INALAMBRICA 42 
- TENSION DE ENTRADA 5 V 
- TENSION DE SALIDA 5 V  

- NO EXPONER A TEMPERATURAS EXTREMAS DE AMBIENTES也UENTES O FRIOS. 
- NO SOMETER EL DISPOSITIVO A FUERTES GOLPES NI OEJARLO CAER 
- PARA UMPIAR EXTERNAMENTE EL DISPOSITIVO, ES SUFICIENTE UN PANO SECO, SUAVE 

Y LIMPIO 
- SE REDUIERE LA SUPERVISION OE UN AOULTO CUANDO EL OISPOSITIVO ES UTILIZADJ 

CERCA DE UN NINO 
- EL USO SEGURO DEL PROOUCTO NO SE GARANTIZA SI PRESENTA DANOS VISIBLES, NO 

FUNCIONA CORRECTAMENTE, SE HA ALMACENAOO DURANTE LARGOS PERIODJS EN 

CONOICIONES AMBIENTALES DESFAWRABLES, 0 SI HA ESTAOO EXP\JESTO A GOLPES 
CONSIDERABLES DURANTE EL TRANSPORTE SI SE PRESENTA UNO OE LOS CASOS 
ANTES OESCRITOS, NO UTILIZAR EL OISPOSITIVO 

- ESTE PRODUCT□ NO ES UN JUGUETE. MANTENER FUERA OEL ALCANCE DE LOS NINOS 
- NO UTILIZAR EL PRODUCT□ PARA FINES OISTINTOS A LOS ESTABLECIOOS 

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA LA CORRECTA ELIMINACION DEL 
PRODUCTO 
DAOO QUE LA PILA INTERNA DEL OISPOSITIW NO SE PUEOE CAMBIAR, LA ELIMINACION 
POR SEPARADO DE LA BATERIA SERA RESPONSABILIDAD DE LA ENTIDAD DUE EFECTUE 
LA ELIMINACION OE TOOO EL OISPOSITI如
LA DIRECTIVA EUROPEA 201209/UE SOBRE LOS RESIDUOS OE氐ARATOS ELECTRICOS 
Y ELECTRONICOS [RAEE) ESTABLECE DUE ESTOS APARATOS NO□EBEN ELIMINARSE EN 
EL FLUJO NORMAL DE RESIDUOS SOLIOOS URBANOS, SINO DUE SE OEBEN RECOGER 
DE FORMA SEPARADA PARA OPTIMIZAR EL FLUJJ OE RECUPERACION Y RECICLAJE OE 
LOS MATERIALES QUE LOS COMPONEN E IMPEDIR POTENCIALES DA�OS PARA LA SALUD 
Y EL MEOIO AMBIENTE OEBICXJS A LA PRESENCIA DE SUSTANCIAS POTENCIALMENTE 
PELIGROSAS 
EL SIMBOLO DEL CONTENEOOR TACHAOC SE INDICA EN TODDS LOS OISPOSITIWS PARA 
RECORDARLO 
LOS RESIOUOS SE PUEOEN ENTREGAR EN LOS CORRESPON�ENTES CENTROS OE 
RECOGIDA 0, DE FORMA GRATUITA DIRECTAMENTE AL 刊STRIBUIOOR OONOE SE HA 
COMPRAOO EL APARATO CUANOO SE COMPRE UNO NUEVO E□UIVALENTE O SIN 
OBLIGACION OE UNA COMPRA NUEVA SI SE TRATA OE庄aRATOS DE DIMENSIONES 
INFERIORES A LOS 25 cm 
PARA MAS INFOR殴ION SOBRE LA CORRECTA ELIMINACION OE ESTOS DISPOSITIWS, 
DIRIJASE AL SERVICIO PUBLICO OE COMPETENCIA. 
NITTA EL APARATO SE HA INSPECCIONAOO Y COMPROBAOC OE ACUEROO CON LOS 
LIMITES PARA LOS DISPOSITIVOS DIGITALES OE CLASE B DE CONFORMIDAD CON LA PARTE 
15 OE LA NORMATIVA FCC. �CHOS LIMITES SE HAN ESTUDIAOO PARA PROPORCIONAR 
UNA PROTECCION RAZONABLE CONTRA INTERFERENCIAS NEGATIVAS EN LOS 
AMBIENTES RESIOENCIALES 
EL APARATO GENERA, UTILIZA Y PUEDE EMITIR ENERGIA OE RADIOFRECUENCIA POR LO 
QUE SI EL USO Y LA INSTALACION DEL MISMO NO SE REALIZAN TAL Y COMO SE INOICA 
EN EL MANUAL OE INSTRUCCIONES, PUEDE PROVO: 决R PELIGROSAS INTERFERENCIAS 
EN LAS RmOCOMUNICACIONES 
NO OBSTANTE, NO EXISTE GARANTIA DE DUE LAS INTERFERENCIAS PUEDAN 
MANIFESTARSE EN DETERMINADAS INSTALACIONES 
SI ESTE OISPOSITIVO INTERFIRIERA DE FORMA NEGATIVA EN LA RECEPCION DE RWOS Y 
TELEVISIONES, INTERFERENCIA OUE P\JEOE COMPRO邸RSE ENCENOIENOO Y APAGANOO 
EL DISPOSOIVO, EL USUARIO DEBERA 
- VOLVER A ORIENTAR O RECOLOCAR LA ANTENA RECEPTORA 
- AUMENTAR LA DISTANCIA ENTRE EL APARATO Y EL EDU I PO RECEPTOR 
- CONECTAR EL APARATO A LA TOMA OE UN CIRCUITO �FERENTE AL QUE ESTA 

CONECTADO EL RECEPTOR 
- CONSULTAR CON UN OISTRIBUIOOR O UN TECNICO OE RA�O/TV 
ESTE DISPOSITIW CUMPLE CON LA PARTE15 DE LAS NORMAS FCC SU FUNCIONAMIENTO 
ESTA SU芷TO A LAS ODS CONDICIONES SIGUIENTES 111 ESTE DISPOSITIVO NO 
PUEOE CAUSAR INTERFERENCIAS NEGATIVAS, Y [2J ESTE �SPOSITIVO OEBE ACEPTAR 
CUALQUIER INTERFERENCIA RECIBIDA, INCLUIDAS LAS INTERFERENCIAS QUE PODRIAN 
COMPROMETER SU FUNCIONAMIENTO 
NITTA LOS CAMBIOS O MODIFICACIONES EN ESTE 刊SPOSITIVO QUE NO HAYAN SIOO 
AUTORIZAOOS EXPRESAMENTE POR LEGAMI POOR/AN INVALIDAR LA AUTORIDAO DEL 
USUARIO PARA UllLIZAR EL刊SPOSITIVO

DECLAR如ON DE CONFORMIDAD 
POR LA PRESENTE, LEGAMI DECLARA DUE EL TIPO DE EQUIPO RADIOELECTRICO勹HE
SOUND OF CUTENESS" ES CONFORME CON LA OIRECTIVA 2014/53/UE EL TEXTO 
COMPLETO DE LA DECL环沁ON UE OE CONFORMIDAD ESTA DISPONIBLE EN LA 
DIRECCIDN INTERNET SIGUIENTE WWW.LEGAMLCOM 

LEER Y CONSERVAR L悠INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS 

WIRELESS-SPEAKER MIT HA口ERLING @) 
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN 
- INTEGRIERTE LITHIUMBATTERIE MIT UBERLASTSCHUTZ 230 mAh 3,7 V O,B51灿
- UBERTRAGUNGSFREOUENZ. 2402 - 2480 MH, 
- SNR [SIGNAL-RAUSCH-VERHALTNIS) >85士3dB 
- WIRELES S -VERSION 4.2 
- EINGANGSSPANNUNG 5 V 
- AUSGANGSSPANNUNG 5 V  
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- MAXIMALER ABSTAND ZWISCHEN SPEAKER UNO GERAT 10 m OHNE HINDERNISSE 
- LAD豆EIT 1,5 STUNDEN 
- BETRIEBSDAUER BIS ZU 3 STUNDEN SPIELZEIT 
- KABELLANGE. 30 cm 
- VERWENDJNG IN INNENRAUMEN 
HINWEIS, DIE IM PRODUKT ENTHALTENE BATTERIE KANN VOM BENUTZER WEDER 
ENTFERNT NDCH AU实ETAUSCHT WERDEN JEDER ENTSPRECHENOE VERSUCH 1ST 
GEFAHRUCH UNO KANN DAS PROOUKT BESCH心GEN

BESCHREIBUNG DER TEILE 
t ANZEIGE·LEDS 
2, ON/OFF-SCHALTER 
3, ANSCHLUSS 1YP C
4, LADEKABEL 
5, HALTERUNG 
B, LAUTSPRECHER 

AUFLADEN DER BATTERIE 
t OAS EINE ENDE DES LADEKABELS IN DEN 1YP-C-ANSCHLUSS AUF DER RUCKSEITE 

DES LAUTSPRECHERS STECKEN 
2, OAS ANDERE ENDE DES LADEKABELS IN�E C-BUCHSE DES COMPUTERS ODER 

EINES从仄-ADAPTERS STECKEN, DIE ROTE LE□-ANZEIGE LEUCHTET AUF UNO DIE 
BATTERIE BEGINNT, SICH AUFZULADEN 

3, WENN DIE BATTERIE VOLLSTANDIG AUFGELADEN 1ST, ERLISCHT DIE LED 
HINWEIS WENN DIE LAUTSTARKE GERINGER WIRD UND DER SPEAKER EIN AKUSTISCHES 
SIGNAL ABGIBT, MUSS DIE BATTERIE AUFGELAC,CN WERDEN 

AUFBAUEN DE�VERBINDUNG ZWISCHEN SPEAKER UNO SMARTPHONE ODER 
ANDEREN GERATEN 
t SPEAKER DJRCH DREHEN DES SCHALTERS AUF .ON" EINSCHALTEN VOM SPEAKER 

ERKLINGT EIN AKUSTISCHES SIGNAL UND DIE BLAUE LEO BEGINNT ZU LEUCHTEN 
2, GERAT EINSCHALTEN UNO WIRELESS-FUNKTION AKTIVIEREN 
3, IN DER WIRELESS-LISTE DES GERATS .LEGAMI KITTY" SUCHEN UND ANKLICKEN 

UM�E VERBINDUNG HERZUSTELLEN, WAHREND DES AUFBAUS DER VERBIN扣NG
BUN KT DIE BLAUE LED-ANZEIGE DER SPEAKER VERBINDET SICH AUTDMATISCH UND 
ES ERKUNGT EIN ANDERES AKUSTISCHES SIGNAL ALS BEIM EINSCHALTEN JETZT 1ST
ES M0GUCH, MUSIK ZU HOREN 

4, ZIEHEN SIE DIE FUSSE DES KATZCHENS HERAUS, UM OAS SMARTPHONE AUF DER 
ENTSPRECHENDEN HALTERUNG ABZULEGEN 

5, SCHALTER AUF .OFF" STELLEN, UM DEN SPEAKER AUSZUSCHALTEN 

HINWEIS 1 WENN VOR DER ANNAHME EINES ANRUFS VON DEM MIT DEM SPEAKER 
GEKOPPELTEN GERAT MUSIK WEDERGEGEBEN WURDE, WIRD DIE MUSI砬EDERGABE
WAHREND DES ANRUFS UNTERBROCHEN SOBALD DER ANRUF BEENDET 1ST, WIRD DIE 
WEDERGABE AUTOMATISCH FORTGESETZT 

HINWEIS 2 ES KANN IMMER NUR EIN GERAT MIT DEM SPEAKER GEKOPPELT WERDEN 
WENN BEREITS EINE AKTIVE WIRELESS-VERBIND」NG MIT EINEM ANDEREN GERAT 
BESTEHT, MUSS DIESE ZUERST UNTERBROCHEN WERDEN WIRD DER SPEAKER ODER 
DAS GERAT, MIT DEM EINE AKTIVE VERBINDUNG BESTEHT AUSGESCHALTET ODER 
AUSSER REICHWEITE GEBRACHT, WRD DIE VERBINDUNG UNTERBROCHEN BEIM 
WEDEREINSCHALTEN, OCCR WENN DAS GERAT IN DAS SPEAJ<ER-EMPFANGSFELD 
ZURUCKKEHRT, WIRD DIE VERBINDUNG AUTOMATISCH WIEDERHERGESTELLT, UM 
DIESE AUTOMATISCHE VERBINDUNG ZU ERM(X;LICHEN, MUSS DIESE FUNKTION 
GEGEBENENFALLS AM GERAT AKTIVIERT WERDEN 

HINWEIS 3 DER SPEAKER HAT KEINEN LAUTSTARKEREGLER DIE LAUTSTARKE MUSS 
UBER DAS GEKOPPELTE ODER ANGESCHLOSSENE GERAT GEREGELT WERDEN 

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN 
- DAS GERAT NICHT IN WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN TAUCHEN 

UM BRANDE ODER STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, DAS GERAT NICHT REGEN ODER 
FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN 

- DAS GERAT NICHT TROPFEN DDER SPmZERN AUSSETZEN UND NICHT IN FEUCHTEN 
UMGEBUNGEN, WIE DEM BAD, PLATZIEREN 

- DAS GERAT NICHT DEM 刊REKTEN SONNENLICHT ODER WARMEQUELLEN AUSSETZEN 
(WE HEIZUNG, HERD, BACKDFEN ETC) 

- KEINEN EXTREM HEISSEN ODER KALTEN TEMPERATUREN AUSSETZEN 
- DAS GERAT KEINEN STARKEN STOSSEN AUSSETZEN UNO NICHT FALLENLASSEN 

UM DAS GERAT AUSSEN ZU REINIGEN, REICHT EIN TROCKENES, WEICHES UND 
SAU BERES TUCH 
WENN DAS GERAT IN DER NAHEVON KINDERN VERWENDETWIRD, MUSSEN DIE KINDER 
VON EINER ERWACHSENEN PERSON BEAUF�CHTIGT WERDEN 

- DER SICHERE GEBRAUCH DES PRDDUKTS 1ST NICHT MEHR GEWAHRLEISTET WENN 
ES SICHTBARE SCHADEN AUFWEIST, NICHT KORREKT FUNKTIONIERT, LANGERE ZEIT 
BEi UNGUNSTIGEN UMGEBUNGSBEDINGUNGEN AUFBEWAHRT DOER WAHREND DES 
TRANSPORTS BEACHTLICHEN BELASTUNGEN AUSGESC「ZT WU ROE SOLLTE EINER DER 
DBEN BESCHRIEBENEN FhLE EINTRETEN, DEN GEBRAUCH ABBRECHEN 

- DIESES PROOUKT 1ST KEIN SPIELZEUG VON KINDERN FERNHALTEN 
- DAS PRODUKT KEINESFALLS FUR ANDERE ALS DIE VORGESEHENEN ZWECKE NUTZEN 

WICHTIGE Hl,,.,EISE FOR EINE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS 
DA�E IM GERAT ENTHALTENEN BATTERIEN NICHT AUSTAUSCHBAR SIND, OBUEGT DIE 
SEPARATE ENTSDRGUNG DER BATTERIEN DEM BETRIEB, DER DIE ENTSDRGUNG DES 
GESAMTEN GERATS VORNIMMT 
DIE EURDPAISCHE RICHTLINIE 2012心/EU UBER ELEKTRD- UNO ELEKTRDNIK­
ALTGERATE ONEEE) SIEHT VOR, DASS DIESE GERATE NICHT UBER DEN G郅OHNLICHEN
SIEDLUNGSMULL ENTSORGT WERDEN DURFEN, SDNDERN SEPARAT GESAMMELT
WERDEN MUSSEN, UM DEN PROZESS ZUR "1EDERVERWERTUNG UNO ZUM RE立UNG
DER ENTHALTENEN MATERIALIEN ZU OPTIMIEREN UNO UM PDTENZIELLE SCHADEN 
DURCH DAS VDRHANDENSEIN POTENZIELL GEFAHRUCHER SUBSTANZEN FUR
GESUNDHEIT UND UMWELT ZU VERHINDERN 
DAS SYMBOL DER DURCHGESTRICHENEN ABFALLTDNNE 1ST AUF ALLEN GERATEN 
ABGEBILDC「UM□ARAN ZU ERINNERN 
DIE ABFALLE KONNEN IN ENTSPRECHENDEN ABFALLSAMME立ENTREN ABGEGEBEN 
DDER BEi KAUF EINES NEUEN GERATS DERSELBEN ART ZURUCKGEGEBEN 
WERDEN AUSSERDEM KONNEN GERATE UNTER EINER GROSSE VON 25 cm DHNE 
VERPFLICHTUNG ZU EINEM NEUKAUF BEi DEM HANDLER ZUR ENTSORGUNG 
ZURUCKGEGEBEN WERDEN, BEi DEM SIE ERWORBEN沁RDEN
FUR WEITERE INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DIESER GERATE KANN 
DIE BETREFFENDE BEHORDE KDNTAKTIERT WERDEN 

HINWEIS DIESES GER六「如ROE GETESTET UNO ENTSPRICHT DEN GRENZWERTEN 
FUR DIGITALE GERATE DER KLASSE B GEMASS TEil 15 DER FCC-BESTIMMUNGEN. DIESE 
GRENZWERTE如ROEN ENTWICKELT UM EINEN ANGEMESSENEN SCHUTZ GEGEN 
STORENDE INTERFERENZEN IN WDHNUMGEBUNGEN ZU B叮EN
DIESES GERAT ERZEUGT UNO VERWENDET HDCHFREOUENZENERGIE UND KANN DIESE 
EMITTIEREN WENN ES NICHT IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER BEDIENUNGSANLEITUNG 
INSTALLIERT UND VERWEND曰\MRD, KANN ES GEFAHRLICHE INTERFERENZEN IM 
FUNKVERKEHR VERURSACHEN 
DENNDCH KANN NICHT MIT GARANTIE AUSGESCHLDSSEN WERDEN, DASS IN 
BESTIMMTEN INSTALLASONEN INTERFERENZEN AUFTRETEN KONNEN 
WENN DIESES GERAT ST□RENDE INTERFERENZEN BEIM EMPFANG VDN RADID- UND 
FERNSEHGERATEN VERURSACHT WAS DURCH EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS 
NACHGEWIESEN WERDEN KANN, WIRD DER BENUTZER ZU FDLGENDEN MASSNAHMEN 
AUFGEFORDERT 
- DIE EMPFANGSANTENNE NEU AUSZURICHTEN DOER IHREN STANDDRT ZU 

WECHSELN 
- DEN ABSTAND ZWISCHEN GERAT UNO EMPFANGSAUSRUSTUNG ZU ERHOHEN 
- DAS GERAT NICHT AN EINE STECKDOSE IN DEMSELBEN STROMKREIS 

ANZUSCHLIESSEN, AN DEN AUCH DER EMPFANGER ANGESCHLOSSEN 1ST 
- SICH AN EINEN FACHHANDLER DDER RADIO-/FERNSEHTECHNIKER ZU WENDEN 
DIESES GERAT ENTSPRICHT TEIL 15 DER FCC-BESSMMUNGEN FUR DEN BETRIEB 
GELTEN DIE FDLGENDEN ZWEI BEDINGUNGEN ( 1) DAS GERAT DARF KEINE STORENDEN 
INTERFERENZEN VERURSACHEN UND 121 DAS GERAT MUSS DEN EMPFANG VON
INTERFERENZEN ZULASSEN, EINSCHLIESSLICH VDN INTERFERENZEN, DIE EINEN 
UNERWUNSCHTEN BETRIEB VERURSACHEN KONNEN 
HINWEIS NICHT AUSDRUCKLICH VDN LEGAMI GENEHMIGTE VERANDERUNGEN 
AN DIESEM GERAT KONNEN DAZU FUHREN. DASS DIE NUTZUNGSBEF心NIS DES 
BENUTZERS ZUM GEBRAUCH DES GERATS IHRE GULTIGKEIT VERLIERT 

KONFORMITATSERKLARUNG 
HIERMIT ERKLART LEGAMI, DASS DER FUNKAN忑ENTYP .THE SOUND DF 
CUTENESS" DER RICHTLINIE 2Dl4153/EU ENTSPRICHT DER VOLLSTANDIGE TEXT DER 
EU-KDNFORMITATSERKLARUNG 1ST UNTER DER FOLGENDEN INTERNETAOOESSE 
VERFUGBAR. WWW LE邸ICOM

SORGFALTIG DURCHLESEN UNO FOR EINE ZUKONFTIGE VERWENDUNG 
AUFB巳NAHREN

ALTIFALANTE SEM FIOS COM SUPDRTE @ 
ESPECIFICA,OES TECNICAS 
- PROOUTO EOUIPADO COM UMA BATERIA DE LITID INTEGRAOA COM PRDTECAD CONTRA 

SOBRECARC., 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh 

-
- 

NAL/RUIOOI
TRANSMISSAO. 

之85士3
2402 

dB
- 2480 M比

- VERSA□ SEM FIOS. 4 2 
- TENSAO DE ENTRADA 5 V 
- TENSAD DE SAIDA. 5 V 

DISTANCIA MAXIMA ENTRE O ALTIFALANTE E O OISPOSITIVO MAXIMO ID m SEM 
OBSTAcULOS 

- TEMPO DE氓REGAMENTO- 1,S HORAS 
- AUTCNOMIA ATE 3 HORAS DE REPRODUCAD 
- COMPRIMEN亢DO CAB□ 30 cm 
- USO NO INTERIOR 
NITTA A BATERIA PRESENTE OENTRO 00 PROOUTO NAO PODE SER REMOVIOA NEM 
SUBSTITUIDA PELO UTILIZADOR OLIALOUER TENTATIVA DE REMOCAO OU SUBSTITUICAO 
E ARRISCADA E PODE DANIFICAR O PROOUTC 

DESCRlc;AO DOS COMPONENTES 
I. IN�CAOORES LED 
2, INTERRUPTER ON/OFF 
3. PORTA TIPO C 
4, CAB□ DE CARREGAMENTO 
5. SUPORTE 
6. ALTIFALANTE 
COMO RECARREGAR A BATERIA 
I. INSERIR UMA EXTREMIDADE 00 CABO DE CARREGAMENTC NA PORTA TIPO-C 00 

ALTIFALANTE SITUAOA NA PARTE DE TRAS 
2. INSERIR A OUTRA EXTREMIDAOE 00 CABO DE CARREGAMENTD NA ENTRAOA TIPO-C 

DE UM COMPUTAOOR OU NUM ADAPTADOR ACJDC. 0 IN刊CAOCR LED VERMELHO 
ACENDE-SE E A BATERIA CDMEr;A A CARREGAR 

3, OUANDO A BATERIA ESTA COMPLETAMENTE CARREGADA, 0 IN�CAOCR LED 
APAGA-SE 

NOTA OUANDO O VOLUME COMECA A DIMINUIR E O ALTIFALANTE EMITE UM SINAL 
SONORO, RECARREGAR A BATERIA 

COMO EMPARELHAR O ALTIF凡ANTE COM O SMARTPHONE OU OUTROS 
DISPOSITIVOS 
I. LIGAA O ALTIFALANTE COLOCANDO O INTERRUPTER EM "ON". 0 ALTIFALANTE EMITE 

UM SOM E O INDICAOCR LED AZUL ACEN□E-SE 
2. LIGAR O�SPOSITIVO E ATIVAR A FUNr;AO SEM FIOS 
3. PROCURAR "LEGAMI KITTY" NA LISTA SEM FIOS 00 DISPOSITIVO E CLICAR PARA 

ESTABELECER A LIGACAO O IN�CAOOR LED AZUL CSCA DURANTE A LIGACAO 0 
ALTIFALANTE EMPARELHA-SE AUTCMATICAMENTE E EMITE UM SOM DIFERENTE DO 
DE ACEN凶MENTO. AGORA E POSSIVEL OUVIR MUSICA. 

4. EXTRAIR OS PES 00 GATC PARA APDIAR O SMARTPHONE NO SUPORTE ESPECIFICO 
5, COLOCAA O INTERRUPTOR EM "OFF" R应A□ESLIGAR O ALTIFALANTE. 

NOTA I SE ANTES OE ACEITAR A [HAMADA FOR REPROOUZI区MUSICA 00�SPOSITIVO 
LIGADO AO 凡TIFALANTE, DURANTE A CHAMA心A REPROO反AO MUSICAL E 
INTERROMPIDA. QUAN□□ TERMINAR A CHAMADA, A REPRODU O E RETOMADA
AUTCMATICAMENTE 

NOTA 2 S0 PODE SER EMPARELHADO AO ALTIFALANTE UM UNICO mPOSITIVO SE JA 
EXISTIR UM EMPARELHAMENTC SEM FIOS ATIVO COM UM DUTRO DISPOSITIVO, ESSA 
LIGA扒0□EVE PRIMEIRO SER INTERROM冈DA SE D ALTIFALANTE OU D �SPOSITIVO 
COM O OU凡 EXISTE U邓 LIGA弘0 ATIVA FOR DESLIGAOO OU AFASTAOO, A LIGA[AO 
亡INTERROM叩DA A LIGA弘0 E AUffi邓JICAMENTE RESTABELECIDA OUANOO 0 

�SPOSITIVO E LIGAOO OU SE APROXIMA DO ALTIF凡ANTE ESTA FUN[AO □EVE SER 
EVENTUALMENTE ATIVADA NO OISPOSITIVO PARA PERMITIR A LIGA轻

NOTA 3. 0 凡JIF凡ANTE NAO TEM UM REGULADOR DE VOLUME. 0 VOLUME OEVE SER 
REGULA□□ USANDO O DISPOSITIVO EMPARELHAOO OU UGAOO AO MESMO 

- PARA LIMPAR EXTERNAMENTE O DISPOSITIVO BASTA UM PANO SECO. MACIO E UMPO 
- 0 DISPOSITIVO NAO PODE SER UTILIZADO PERTO DE LIMA CRIAN[A SEM A SUPERVISAO 

DE UM ADULTO 
- A UTILIZA[AO SEGURA DO PRODUTD DEIXA DE SER GARANTIDA SE APRESENTAR 

DANOS VISIVEIS. NAO FUNCIONAR CORRETAMENTE. TC;ER SID□ CONSERVADO POR 
PERiODOS PROLON弘DOS EM CONDl[OES AMBIENTAIS DESFAVDRAVEIS OU SE 
TIVER SIOO EXPOSTD A TENSOES CONSIDERAVEIS DURANTE O TRANSPORTE. CASO 
SE CONFIRME UM [X)S CASOS ACIMA DESCRITOS. INTERROMPER A UTILIZACAO [X) 
MESMO 

- ESTE PRODUTO NAO E UM BRINQUEOO MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIAN[AS 
- NAO UTILIZAR O PRODUTO PARA FINS DIFERENTES DADUELES A DUE SE DESTINA 

AOVERTeNCIAS IMPORTANTES PARA A ELJMINA弘0 CORRETA DO PROOUTO 
UMA VEZ QUE AS BATERIAS CONTIDAS NO DISPOSITIVO NAO SAO SUBSTITUIVEIS, 
A ELIMINA'.iAO SEPARADA DAS BATE冈AS SERA EFETUADA PELO CON劝RCIO DUE 
PROCEDER A ELIMINA吵0DO DISPOSITIVO COMPLETO 
A DIRETIVA EUROPEIA 201209/UE RELATIVA ADS RESIDUOS DE EDUIPAMENTOS 
ELETRICOS E ELETRONICOS (REEE) ESTABELECE DUE ESTES氐ARELHOS NAO DEVEM SER 
ELIMINAOOS COMO RESIDUOS SDUDOS URBANOS. MAS RECOLHIOOS SEPARADAMENTE 
PARA OTIMIZAR A TAXA DE RECUPERA�D E RECICLAGEM DOS MATERIAIS DUE OS 
COMPOEM E IMPEDIR POTENCIAIS DANOS PARA A SAUDE HUMANA E PARA O AM围ENTE
DEVIDD A PRESEN心DE SUBSTANCIAS POTENCIAUMENTE PERIGOSAS 
0 S(MBOLO CONSTITUIDO POR UM CONTENTOR DE UXO BA如AOO COM LIMA CRUZ E 
COLOCAOO EM TODDS OS OISPOSITIVOS DE FORMA A RECORDAR A DBRIGAIDRIED�E 
DE RECOLHA SEPARADA 
OS RESIDUOS PODEM SER ENTREGUES NOS CENTROS DE RECOLHA ESPECIFICOS PARA 
0 EFEITO OU PODEM SER ENTREGUES GRATUITAMENTE AO OISTRIBUIOOR□NOE FOi 
COMPRADO O APARELHO NO ATO DE COMPRA DE UM NOVO EOUIVALENTE OU SEM 
A OBRIGA岱0 DE UMA NOVA COMPRA NO CASO DE APARELHOS COM DIMENSOES 
INFERIORES A 25叩
PARA MAIS INFOR邓[DES SOBRE A ELIMINA沪0 CORRETA □ESTES DISPOSITIVOS 
CONTACTAR O SERVl[O PUBLICO RESPONSAVEL PELA MESMA 

NITTA O APARELHO FOi TESTAOO E CONSIDERAOO EM CONFORMIDADE COM OS LIMITES 
PARA OS DISP□srnvos DIGITAis DA CLASSE B, NOS TERMOS DA PARTE 15 D'5 REGRAS 
DA FCC ESSES LIMITES FORAM ESTUDAOOS PARA FORNECER UMA PROTE[AO RAZOAVEL 
CONTRA INTERFERENCIAS NOCIVAS NAS INSTALA[OES RESIDENCl�S. 
ESTE EOUIPAMENTO GERA. UTILIZA E PODE EMITIR ENERGIA DE RADIOFREDUENCIA E, 
SE NAO FOR INSTALADD E UTILIZADO DE ACORD□ COM AS INSTRU[OES, PODE CAUSAR 
INTERFER亡NCIAS PERIGOSAS NAS COMUNICA[OES DE RADIO 
NO ENTAN亢， NAO HA GARANTIAS DE DUE NAO OCORRAM INTERFERENCIAS EM 
ALGUMAS INSTALA[OES ESPECIFICAS 
SE ESTE EOUIPAMENTO CAUSAR INTERFER亡NCIAS NOCIVAS NA RECE吵O DE RA刊D OU
TELEVISA□. DUE PODEM SER COMPROVADAS UGANDO E DESUGANDO O DISPOSITIVO 
RECOMENDA-SE DUE D URIZAOOR 
- REORIENTE OU RECOLOOUE A ANTENA RECETORA 
- AUMENTE A OISTANCIA ENTRE O APARELHO E O EOUIPAMENTO RECETOR 
- LIGUE O APARELHO A UMA TOMAOA DE UM CIRCUITO DIFERENTE DAOUELE A QUE 

ESTA UGADO O RECEIDR 
- CONSULTE UM REVENDEDOR OU UM TeCNICO DE RADIO/TV 
ESTE DISPOSITIVO ESTA EM CONFORMIDADE COM A PARTE 15 DAS REGRAS DA FCC 0 
FUNCIONAMENTO ESTA SUJEITO As DUAS CONDICOES SEGUINTES 11) ESTE DISPOSrnvo 
NAO PODE CAUSAR INTERFER仑NCIAS NOCIVAS E (2) ESTE DISPOSITIVO □EVE ACEITAR 
OUALOUER INTERFEReNCIA RECEBIOA INCLUINDO INTERFER亡NCl'5 DUE POSSAM 
COMPROMETER O SEU FUNCIONAMENTO 
NOTA AS MmFICA[OES OU ALTERA[OES NESTE OISPOSITIVO NAO EXPRESSAMENTE 
AUTO冈ZADAS PELA LEGAMI PODEM INVALIDAR A AUTORIDADE 00 UTILIZAOOR PARA 
UllLIZAR O DISP□srnvo 

DECLARA弘0 DE CONFORMIOAOE 
A ABAIXO ASSINADA LEGAMI OECLARA QUE O PRESENTE TIP□ OE EQUIPAMENTO OE 
RAflD "THE SOUND OF CUTENESS'ESTA EM CONFORMIDADE COM A�RETIVA 2014/53/UE.
0 TEXTO INTEGRAL DA OECLARA扒0DE CONFORMIDADE ESTA DISPONIVEL NO SEGUINTE 
ENDERECO DE INTERNET WWWLEGAMLCOM 

LER AS INSTRU(:0ES E CONSERVAR PARA FUTURA REFERENCIA. 

NORMAS DE SEGURAN弘
NAO IMERGIR EM沁UA OU NOUTROS LIOUIOOS, 
PARA EVITAR INC亡NOIOS OU CHOOUES ELeTRICOS, NAO EXPOR O OISPOSITIVO A 
CHUVA OU HUMI也DE霖霍盂霓罩品寄 OU SALPICOS E NAO O COLOCAR EM AMBIENTES ! @ 

- MANTER O OISPOSITIVO奸ASTAOO DA LUZ SOLAR OIRETA OU FONTES DE CALOR [POR 
EXEMPLO, NJUECIMENTO, F扣AO, FORNO, ETC) 

- NAO EXPOR A TEMPERATURAS EXTREMAS DE AMBIENTES□UENTES OU FRIOS 
- NAO SUJEITAR O DISPOsrnvo A IMPACTOS VIOLENTOS NEM O OEIXAR CJ>JR 
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FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable 
exposure condition without restriction.
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